Ptiloha €. 3

SMLOUVA O VYKONU FUNKCE CLENA PREDSTAVENSTVA

uzaviena podle zakona &. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zikon o obchodnich

korporacich), ve znéni pozdéjsich piedpisii
(~Smlouva®)

SMLUVNI STRANY

(1)

PODYJI, a.s.,

se sidlem &.p. 72, 671 02 Homi Bfeckov, ICO: 607 05 299, zapsand v obchodnim rejstiiku
vedeném Krajskym soudem v Brng, spisova znacka B 1335

(..Spole<nost™)

a

(2) [Jméno]
trvale bytem na adrese [@], PSC: [e], datum narozeni: [e]
(,,élen piredstavenstva®)
(Spoleénost a Clen predstavenstva spoleéné . Smiuvni strany” a kazdy samostatné ,,Smluvni
strana“)

PREAMBULE

(A) Clen predstavenstva byl v souladu se stanovami Spoleénosti, zak. & 90/2012 Sb., o obchodnich
spoleénostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdgjSich piedpish
(.Zakon o obchodnich korporacich®) a svym vyslovnym pfedchozim souhlasem zvolen do
funkce ¢lena piedstavenstva Spoleénosti.

(B) Smluvni strany maji zdjem upravit touto Smlouvou sva vzdjemna prava a povinnosti vyplyvajici
2 vykonu funkce &lena piedstavenstva Spoleénosti.

(C) V souladu s § 59 Zakona o obchodnich korporacich se vztah mezi obchodni korporaci a ¢lenem

1.2

1.3

1.4

jejiho organu Fidi priméfené ustanovenimi zakona &. 89/2012 Sb., obZansky zakonik, ve znéni
pozd&jsich predpisi (,,Obéansky zakonik™) o pfikazu, ledaze ze smlouvy o vykonu funkce &i ze
zakona plyne néco jiného.

VYKON FUNKCE CLENA PREDSTAVENSTVA

Clen piedstavenstva se zavazuje Fadng plnit povinnosti ¢lena predstavenstva Spole¢nosti tak, jak
povinnosti &lena predstavenstva vyplyvaji i v pfisluiné dobé budou vyplyvat z obecné zavaznych
pravnich predpisii, zejména z Ob¢anského zakoniku a Zakona o obchodnich korporacich, a ze
stanov Spoleénosti, a to za podminek stanovenych touto Smlouvou.

Pokud tato Smlouva stanovi Clenu predstavenstva povinnosti nad ramec povinnosti zmin&nych
v &l. 1.1 vvie, zavazuje se Clen piedstavenstva fadné plnit i tyto povinnosti.

Clen predstavenstva se zavazuje pfi vykonu funkce dodrzovat veskerd omezeni, jeZ se na néj &i
na jeho vykon funkce vztahuji podle stanov Spole¢nosti, vnitfnich pfedpisti Spoie¢nosti, piipadné
podle zavazného rozhodnuti nebo pokynu valné hromady ¢i jedin¢ho akcionafe Spoleénosti
(..Valna hromada®).

Za podminek stanovenych touto Smiouvou je Clen ptedstavenstva (pfipadné spolu s dal3imi ¢leny
predstavenstva Spole€nosti) predeviim povinen:
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1.5

1.6

(a) zajistit fadn¢ vedeni uéetnictvi Spoleénosti v souladu s platnymi agetnimi a dafiovymi
zakony Ceské republiky;

(b) piedkladat Valné hromadé v souladu s pravnimi pfedpisy ke schvaleni Gcetni zavérky
Spole¢nosti a ndvrh na rozdéleni zisku nebo Ghradu ztraty,

(¢) informovat v souladu s pravnimi predpisy akcionaie o viech zélezitostech Spolecnosti;
(d) svolavat Valnou hromadu v souladu s pravnimi pfedpisy a stanovami Spolegnosti;
(e) realizovat rozhodnuti fadné pfijata Valnou hromadou Spoleénosti;

(f) zajistit ptipravu vyroénich zprav, zprav o podnikatelské &innosti Spole¢nosti a o stavu
jejitho majetku, a pripadné pFipravit roéni rozpocet a vypracovat podnikatelsky zameér;

(g) zajistit, aby &innost Spoleénosti byla zcela v souladu s platnymi pravnimi piedpisy a
stanovami Spole¢nosti;

(h) zajistit, aby byla dodrzena diivérnost informaci, pokud jde o obchodni, finanéni a jiné
dilezité informace o Spole¢nosti;

(i) zastupovat Spoleénost ve vztahu ke tfetim osobam v souladu s touto Smlouvou, zakonem
a stanovami Spoleénosti.

rrrrr

Clen ptedstavenstva bude vykonéavat své povinnosti s pé&i Fadného hospodafe (tj. s nezbytnou
loajalitou, s potfebnymi znalostmi a pe¢livosti, v zajmu Spolegnosti) a s vyuzitim veSkerych
svych znalosti, bude jednat nezavisle a podle vlastniho uvazeni, bude povinen informovat Valnou
hromadu o plnéni svych povinnosti v ptipadech, které uvadi Obgansky zakonik nebo Zakon o
obchodnich korporacich.

Clen piedstavenstva se zavazuje vykonavat funkci osobné (ledaZe zakon umoziiuje zmocait jinou
osobu), svédomits, fadné a podle svych nejlepsich znalosti a schopnosti. V této souvislosti se
Zavazuje zgjména:

(a) budovat dobrou povést Spoleénosti, jejich vyrobkii a sluzeb a tuto dobrou povést vyuzivat
vyluéné ku prospéchu Spolegnosti, a nikoliv ku prospéchu vlastnimu &i tetich osob;

(b) nepfijimat pro sebe & pro jiného na dkor Spoleénosti jakykoliv neopravnény prospéch ¢i
vyhodu;

(c) prohlubovat si soustavné kvalifikaci k vykonu funkce a dodrzovat zisady bezpe&nosti prace

a poéinat si tak, aby nedochazelo ke $koddm na zdravi ¢i majetku Spolecnosti, jejich
zaméstnanci ¢&i tietich osob.

ZAKAZ KONKURENCE
Clen predstavenstva se po dobu vykonu funkce zavazuje:

(a) dodrzovat zakaz konkurence podle § 441 Zakona o obchodnich korporacich;

(b) nezneuzivat &i nezpfistupfiovat informace o internich pomérech ve Spolecnosti, o jejich
vyrobeich, sluzbach &i celkové produkei, jejichz zpfistupnéni by bylo na ijmu Spole¢nosti;

(¢) nesdslit ani nezpfistupnit dalsim osobam obchodni tajemstvi v souvislosti s obchodnimi
skute&nostmi, vyrobou, sluzbami ¢i technickymi informacemi tykajicimi se Spole¢nosti,
Jjez nejsou verejné pfistupné.

POVINNOST MLCENLIVOSTI

Clen predstavenstva je povinen zachovavat mléenlivost o informacich, které jsou v ramei
Spole¢nosti, zakonem nebo touto Smlouvou oznaované za divérné a o dalsich skutetnostech,
jejich? prozrazeni tietim osobam by mohlo zpisobit Spolegnosti gjmu &i jinak negativné ovlivnit
stav majetku Spolegnosti, jeji podnikani, dobrou povést Spole¢nosti &i jejich vyrobki a sluzeb ¢i
by mohlo vést k neodiivodnénému obohaceni na strané jiného, ledaze by povinnost sdélit tyto
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3.2

3.3

4.2

4.3

6.1
6.2

6.3

6.4

informace & skutecnosti vyplyvala pro Clena piedstavenstva z pravniho predpisu &i
pravomocného rozhodnuti statniho organu,

Za divérné informace se povazuji informace obsahujici obchodni tajemstvi ve smyslu
ust. § 504 Ob&anského zakoniku, zejména patenty, uzitné vzory, finanéni a technické informace,
prototypy, postupy, nadrty, vykresy, modely, analyzy, vynélezy, know-how, soulastky,
algoritmy, software a sou¢asné i jakychkoliv dal$ich informaci plynoucich z dokumentii a dale
viech adaji a informaci, a to bez ohledu na to, zda jsou takové informace vyslovné oznatené jako
,-utajované* nebo ..diivérné* a dale viechny daje obchodniho, technického, finanéniho a jiného
charakteru tykajici se Spole¢nosti véetn& udaji o hospodaieni a (idaji o zdkaznicich a smluvnich
partnerech Spole¢nosti, Diivérné informace mohou byt povahy zejména pisemné, elektronicke,
strojové &itelné, ustni, obrazové a jiné.

Povinnost ml&enlivosti podle tohoto &l. 3 trva i po zaniku vykonu funkce Clena predstavenstva.
Clen piedstavenstva neni opravnén po skonceni vykonu funkce informace uvedené v ¢l. 3.1 vyse
jakymkoliv zpisobem rozsifovat ¢i vyuzit ¢i umoznit jejich §ifeni ¢i vyuZiti.

ODMENA A DALSI VYHODY

Odména Clena piedstavenstva za vykon funkce &ini 4.650,- K& hrubého mésiéné. Odmena je
splatnd mésiéné v kalendafnim mésici nasledujicim po mésici, ve kterém na ni Clenu
predstavenstva vznikl narok, a to vzdy do 13. dne pfisluiného mésice a bude hrazena prevodem
na bankovni G&et Clena predstavenstva ¢. [o].

Jakékoliv jiné plnéni, nez na které Clenu predstavenstva plyne narok z pravniho predpisu, této
Smlouvy nebo vnittniho piedpisu schvaleného Valnou hromadou, lze Clenu predstavenstva
poskytnout pouze se souhlasem Valné hromady Spoletnosti a s vyjadfenim dozor¢i rady
Spoleénosti.

V pripadé, ze vykon funkce Clena piedstavenstva ziejmé prisp&l k nepfiznivému hospodaiskému
vysledku Spolednosti, pinéni podle &l. 4 (nebo jakakoliv jeho East) Clenu predstavenstva nebude
poskytnuto, ledaZe Valna hromada rozhodne jinak.

PRACOVNI NESCHOPNOST

Clen predstavenstva ma narok na nekracenou mési¢ni odménu bez ohledu na to, zda se osobné
podilel na &innosti Spolecnosn &i nikoli, a to i za celou dobu trvani pracovni neschopnosti napi.
z diivodu nemoci, dovolené, &i z jiného diivodu. Tento nérok Clena predstavenstva na nekracenou
mésicni odménu je podminén splnénim povinnosti oznamit Spoleénosti v kazdém jednotlivém
piipadé, e se Clen predstavenstva nebude osobné podilet na Cinnosti Spolegnosti z davodi
uvedenych v tomto &lanku, a dale predpokladané trvani téchto okolnosti, a to nejpozdji prvni
den jeho neschopnosti podilet se na ¢innosti Spole¢nosti.

TRVANI SMLOUVY

Tato Smlouva byla uzaviena na dobu vykonu funkce Clena predstavenstva.

V piipadé, ze Clen predstavenstva bude valnou hromadou jmenovan na dal3i funkéni obdobi,
z(istava tato Smlouva v platnosti a a¢innosti i po dobu trvani funkce Clena piedstavenstva jako
¢lena predstavenstva Spoleénosti v tomto daldim funkénim obdobi.

Doba vykonu funkce Clena piedstavenstva podle této Smlouvy také uplyne:
(a) odvolanim Clena predstavenstva z funkce Valnou hromadou Spolednosti;
(b) zanikem funkce Clena predstavenstva v diisledku odstoupeni z této funkce;

(¢) dnem, kterym Clen ptedstavenstva prestane spliovat podminky stanovené obecn¢
zéavaznymi pravnimi piedpisy pro vykon funkce &lena statutarniho organu, nestanovi-li tyto
pravni predpisy jinak.

Pokud bude doba vykonu funkce Clena predstavenstva ukongena podie ¢1. 6.3 t€to Smlouvy, ma
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6.5

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8
7.9

Clen predstavenstva narok na pomérnou &ast své mésiéni odmény podle &l. 4.1, ktera odpovida
skuteéné dobé vykonu jeho funkce.

V ptipadé ukonéeni této Smlouvy z jakéhokoli diivodu je Clen predstavenstva povinen zdrZet se
jakéhokoli jednani za Spole¢nost a je povinen Fadng piedat svou funkei. Zejmena je Clen
piedstavenstva povinen:

(a) informovat Valnou hromadu Spole&nosti o viech krocich, které jsou nezbytné v souvislosti
s ukonéenim jeho povinnosti ¢lena pfedstavenstva Spolegnosti;

(b) vratit bez zbyte¢ného odkladu veskeré dokumenty vztahujici se ke Spole¢nosti (napf.
smlouvy, G&etni dokumenty, korespondenci, faktury, plné moci, atd.);

(c) vratit Spoletnosti veskeré véci, které obdrel od Spole¢nosti (nebo od tetich osob ve
prospéch Spolegnosti} v souvislosti s vykonem své funkce.

ZAVERECNA USTANOVENI

Clen ptedstavenstva prohlasuje, Ze nema ke dni podpisu této Smlouvy vi&i Spolecnosti Zzadna
nevypoiddana prava ani naroky ve vztahu ke své odméné za vykon funkce ¢lena pfedstavenstva.
Pro piipad, Z¢ by jakakoliv takovato nevypofadana prava nebo naroky Clena predstavenstva yﬁéi
Spolegnosti ke dni podpisu této Smlouvy existovala, se Smluvni strany dohodly, ze Clen
pfedstavenstva se jich vyslovné vzdava.

Tato Smlouva nabyva [[platnosti a G&innosti dnem jejtho podpisu Smluvnimi stranami}/[platnosti
dnem jejiho podpisu Smiuvnimi stranami a d¢innosti dnem []] a musi byt schvélena Valnou
hromadou Spole¢nosti.

Clen piedstavenstva neni opravnén k pievodu jakychkoli prav &i povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy na tieti osobu.

V pripadé, 7e kterékoli ustanoveni této Smlouvy bude neplatné, nezakonné Ci nevymahatelné,
ziistanou ostatni ustanoveni platna a vymahatelnd. Smluvni strany se zavazuji, Ze takové neplatng,
nezakonné & nevymahatelné ustanoveni nahradi ustanovenim platnym &i vymahatelnym s
obdobnym pravnim vyznamem.

Veskera sdéleni pozadovana nebo povolena podle této Smlouvy budou mit pisemnou formu a
budou dorutena druhé Smluvni stran® osobn& nebo zaslana doporugenou postou na adresu
uvedenou v této Smlouvé nebo na jinou adresu, kterou si Smluvni strany sdéli. Veskera sdéleni
budou povaFovana za U¢inna k datu jejich prijeti adresatem, nebo pokud je adresat odmitne,
k datu jejich doru¢eni a odmitnuti jejich pfijeti ze strany adresata.

Tato Smlouva ptedstavuje Gplnou dohodu Smluvnich stran ohledné prav touto Smiouvou
ud&lenych a povinnosti z ni vyplyvajicich a po nabyti i¢innosti nahradi jakékoli predchozi
smlouvy ¢i ujednani, at’ istni &i pisemné.

Zmény, Gpravy nebo dopliiky k této Smlouvé musi mit pisemnou formu a musi byt podepsany
Smluvnimi stranami.

Tato Smlouva a jeji vyklad se Fidi pravnimi piedpisy Ceské republiky.

Tato Smlouva byla vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech v eském jazyce, z nichZ kazdy ma
platnost originalu. Kazda ze Smluvnich stran obdrZi po jednom stejnopise.
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Smluvni strany timto vyslovné prohlasuji, Ze tato Smlouva vyjadfuje jejich pravou a svobodnou
vuli, na diikaz éehoiZ pripojuji nize své podpisy.

PODYJIL, ass. [Jméno, Piijmeni Clena predstavenstva]
Misto: [e] Misto: [e]
Datum: | e] Datum: [e}

Iméno: [e] Jméno: [e]

Funkce: [e] Funkce: [o]
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